MUY IMPORTANTE: 

*  CONFECCIONAR EN HOJA MEMBRETE DE LA FIRMA.

*  SELECCIONAR “CARÁCTER ANUAL” O “POR EMBARQUE” SEGÚN USTED DESEE.

*  FIRMAR TODAS LAS HOJAS AL PIE.

*  CERTIFICAR POR ESCRIBANO LA FIRMA Y EL CARÁCTER DEL FIRMANTE INSERTOS EN LA ÚLTIMA HOJA.

CARTA DE GARANTIA Y COMPROMISO AÑO 2012



         
 

               BUENOS AIRES,..........DE...........DE  20......

SRES.  NAVICON  S.A. Y NAVICON LOGISTICA GLOBAL S.A.

LAVALLE 482,  7mo PISO, (1047) - CIUDAD AUTONOMA DE BUENOS AIRES, ARGENTINA. 

 Escribir  solo  la  referencia que corresponda ►►

REF  -►►  CARTA DE GARANTIA Y COMPROMISO PARA TODOS LOS EMBARQUES DEL AÑO 2012   (ANUAL) 

  ►► CARTA DE GARANTIA Y COMPROMISO POR EL /LOS SIGUIENTE/ S EMBARQUE/ S (POR EMBARQUE):  

B/ L Nº:...............................................................      
CONTENEDOR: ........................................................

VAPOR: ............................................................. 

PUERTO DE EMBARQUE:.................................. 

CONSIGNATARIO: ............................................

DE NUESTRA  MAYOR CONSIDERACION:    (ESCRIBIR aquí el nombre de la  firma ), CUIT NRO. ( ESCRIBIR  aquí el número de cuit de la firma mencionada precedentemente ), DOMICILIADO EN LA CALLE (ESCRIBIR aquí el domicilio legal de la firma, completo) nº...., LOCALIDAD......., DIRECCION DE E-MAIL. (ESCRIBIR aquí la dirección de email) TELEFONO Nº (ESCRIBIR el número telefónico), EN NUESTRO CARACTER DE CONSIGNATARIOS Y/ O FREIGHT FORWARDER Y/ O TENEDORES LEGITIMOS DE CONOCIMIENTOS DE EMBARQUE  O ENDOSADOS A NUESTRO NOMBRE Y/ O RECIBIDORES O SIMPLES FIADORES Y CON RELACION AL/ LOS   EMBARQUE/ S DE LA REFERENCIA , NOTIFICAMOS A UDS., QUE PROCEDEREMOS A  RECEPCIONAR Y RETIRAR DE LA TERMINAL CORRESPONDIENTE POR NUESTRA CUENTA Y  RIESGO EL/ LOS CONTENEDOR/ES INVOLUCRADOS A LOS EFECTOS DE SU DESCONSOLIDACION Y POSTERIOR DEVOLUCION DE LA UNIDAD VACIA. POR TAL MOTIVO ME CONSTITUYO EN FIADOR LISO Y LLANO DEL TENEDOR LEGITIMO DEL B/ L Y/ O DE LAS TERCERAS PERSONAS QUE EN DEFINITIVA RETIREN LOS CONTENEDORES DEL AREA ADUANERA, GARANTIZANDO EN FORMA PERSONAL EL CUMPLIMIENTO DE LA PRESENTE CARTA DE GARANTIA Y COMPROMISO, OBLIGANDONOS SOLIDARIA  E  IRREVOCABLEMENTE ANTE UDS., A:

1) DEVOLVER EL/ LOS CONTENEDOR/ES QUE VAMOS A RETIRAR EN EL LUGAR QUE UDS. DETERMINEN SIENDO A NUESTRO EXCLUSIVO COSTO Y RIESGO EL TRANSPORTE DE LOS MISMOS, RESPETANDO LOS DIAS Y HORARIOS ESTABLECIDOS POR LA PLAZOLETA PARA LA DEVOLUCION DE CONTENEDORES, SIN PERJUICIO DE ELLO NOTIFICAREMOS LA RESTITUCION CON UN PLAZO DE 24 HS DE ANTICIPACION, OBLIGANDONOS ADEMAS, A RESTITUIR EL/ LOS CONTENEDOR/ ES EN CONDICIONES DE HIGIENE, HACIENDONOS CARGO DE CUALQUIER COSTO O GASTOS QUE GENEREN LA REPARACION DE AVERIAS QUE PUDIESE/N PRESENTAR AL MOMENTO DE SU DEVOLUCION Y/ O LIMPIEZA DE LOS MISMOS Y, EN CASO DE NO RESTITUIRLOS EN TALES CONDICIONES CON MAS EL IMPORTE DE DEMORA CORRESPONDIENTE AL  LAPSO DE  TIEMPO QUE INVOLUCRE LA REPARACION O LIMPIEZA DEL CONTENEDOR.

2) NO SACAR EL/ LOS CONTENEDOR/ES FUERA DE LA REPUBLICA ARGENTINA SIN PREVIA ENTREGA  EN LAS OFICINAS DE NAVICON S.A. DE UNA ‘’ GARANTIA REAL ‘’ POR LA SUMA QUE CORRESPONDA A CADA TIPO DE CONTENEDOR SEGÚN LOS IMPORTES DETALLADOS EN EL PUNTO 5º DE LA PRESENTE Y CON  LA EXPRESA AUTORIZACIÓN DEL ARMADOR.
3) ABONAR A UDS. LOS CARGOS QUE SE GENEREN POR DEMORA EN LA DEVOLUCION DE EL/ LOS CONTENEDOR/ES RETIRADOS, DE ACUERDO A LAS SIGUIENTES TARIFAS, PAGO QUE DEBERA HACERSE EFECTIVO PREVIO A LA  DEVOLUCION , A SABER: 
3a) PARA EL CASO DE CONTENEDORES DEL ARMADOR HAPAG LLOYD LOS VALORES A APLICAR SERAN:

SIN CARGO: HASTA LOS SIETE( 7 ) DIAS CORRIDOS DE LA FECHA DE ARRIBO DEL BUQUE.

    -DESDE EL OCTAVO DIA (8) HASTA LA DEVOLUCION DE LA UNIDAD ,DIA CORRIDO, A PARTIR DEL VENCIMIENTO DEL PLAZO ANTERIOR, ABONAREMOS LA SUMA DE USD 115 + IVA- ( CIENTO QUINCELARES ESTADOUNIDENSES MAS IVA ) POR CADA DIA CORRIDO PARA CONTENEDORES DE  20' Y LA SUMA DE USD 150 + IVA*.- (CIENTO CINCUENTA DOLARES MAS IVA)) POR CADA DIA CORRIDO PARA CONTENEDORES DE 40' , LA SUMA DE  150 + IVA (CIENTO CINCUENTA  DOLARES ESTADORUNIDESNSES MAS IVA)POR CADA DIA CORRIDO PARA CONTENEDORES  40 HC.


** PARA CONTENDERORES ESPECIALES LOS VALORES A APLICAR SERAN IGUALES A LOS APLICADAOS POR LA COMPAÑÍA PROPIETARIA DEL/LOS MISMOS LOS QUE DECLARAMOS ACEPTAR

 3a1) PARA LOS CONTENEDORES REEFER  ( PRENDIDOS ) YA SEAN DE  20’ Ó 40’ Y LOS CONTENEDORES ESPECIALES  ( OPEN TOP / FLAT RACK / ETC ),  RIGEN LAS SIGUIENTES  TARIFAS:

     - SIN CARGO: HASTA LOS 3 (TRES<) DIAS CORRIDOS DE LA FECHA DE ARRIBO DEL BUQUE.

     - DESDE EL  4TO (CUARTO DIA) DE SU ARRIBO  LA SUMA DE USD 250( DOSCIENTOS CINCUENTA DOLARES ESTADOUNIDENSES) POR DIA CORRIDO HASTA   SU DEVOLUCIÓN.

3a2)   PARA LOS CONTENEDORES REEFER (APAGADOS ) YA SEAN DE 20'  O 40’, RIGEN LAS SIGUIENTES TARIFAS:

      - SIN CARGO: HASTA LOS 5(CINCO ) DIAS CORRIDOS DE LA FECHA DE ARRIBO DEL BUQUE.

      - A PARTIR DEL (6) (SEXTO DIA LA SUMA DE USD 200 + IVA.- (DOSCIENTOS DOLARES ESTADOUNIDENSES MAS IVA) POR DIA CORRIDO HASTA SU DEVOLUCION.

3b) ) PARA EL CASO DE CONTENEDORES DEL RESTO DE LOS ARMADORES LOS VALORES A APLICAR SERAN:

SIN CARGO: HASTA LOS SIETE( 7 ) DIAS CORRIDOS DE LA FECHA DE ARRIBO DEL BUQUE.

    -DESDE EL OCTAVO DIA (8) HASTA LA DEVOLUCION DE LA UNIDAD ,DIA CORRIDO, A PARTIR DEL VENCIMIENTO DEL PLAZO ANTERIOR, ABONAREMOS LA SUMA DE USD 59 + IVA- ( *CINCUENTA Y NUEVE DOLARES ESTADOUNIDENSES MAS IVA ) POR CADA DIA CORRIDO PARA CONTENEDORES DE  20' Y LA SUMA DE USD 94 + IVA*.- (NOVENTA Y CUATRO DOLARES ESTADOUNIDENSES MAS IVA) POR CADA DIA CORRIDO PARA CONTENEDORES DE 40' , LA SUMA DE  94+ IVA (NOVENTA Y CUATRO DOLARES ESTADORUNIDESNSES MAS IVA)POR CADA DIA CORRIDO PARA CONTENEDORES  40 HC.

 3b1) PARA LOS CONTENEDORES REEFER  ( PRENDIDOS ) YA SEAN DE  20’ Ó 40’ Y LOS CONTENEDORES ESPECIALES  ( OPEN TOP / FLAT RACK / ETC ),  RIGEN LAS SIGUIENTES  TARIFAS:

     - SIN CARGO: HASTA LOS 3 (TRES<) DIAS CORRIDOS DE LA FECHA DE ARRIBO DEL BUQUE.

     - DESDE EL (4 CUARTO)  DIA DE SU ARRIBO  LA SUMA DE USD 250 ( DOSCIENTOS CINCUENTA) POR DIA CORRIDO HASTA   SU DEVOLUCIÓN.

3b2)   PARA LOS CONTENEDORES REEFER (APAGADOS ) YA SEAN DE 20'  O 40’, RIGEN LAS SIGUIENTES TARIFAS:

      - SIN CARGO: HASTA LOS 5(CINCO ) DIAS CORRIDOS DE LA FECHA DE ARRIBO DEL BUQUE.

      - A PARTIR DEL (6) (SEXTO) DIA LA SUMA DE USD 148 + IVA.- (CIENTO CUARENTA Y OCHO DOLARES ESTADOUNIDENSES MAS IVA) POR DIA CORRIDO HASTA SU DEVOLUCION.

4) LOS CARGOS CONVENIDOS EN EL PUNTO 3 DEL PRESENTE ACUERDO FUNCIONAN JURIDICAMENTE COMO CLAUSULA PENAL POR INCUMPLIMIENTO CONTRACTUAL DE NUESTRA PARTE, CONSTITUYENDONOS AUTOMATICAMENTE EN MORA UNA VEZ VENCIDOS LOS PLAZOS OTORGADOS EN EL PUNTO 3 ,  SIN NECESIDAD DE MEDIAR INTERPELACION ALGUNA . 

5) SI POR CUALQUIER CAUSA, AUN SIN CULPA DE NUESTRA PARTE EL/ LOS CONTENEDORES RETIRADO/ S  SE EXTRAVIAREN Y / O HURTAREN O ROBAREN Y/ O SE INUTILIZAREN O SU DEVOLUCION SE TORNASE IMPOSIBLE POR CUALQUIER CAUSA  Y, SIN PREJUICIO DE LOS CARGOS DIARIOS PREVISTOS EN EL PUNTO 3 ANTERIOR, NOS OBLIGAMOS A ABONAR  A UDS.,  POR CADA CONTENEDOR,  LA SUMA DE :

CASO DE CONTENEDORES DEL ARMADOR HAPAG LLOYD

	TIPO
	VALOR EN USD
	TIPO
	VALOR  EN USD

	20’ INSULADO
	13.500
	40’ REEFER HC (CA)
	80.000

	20’ REEFER
	38.000
	40’ REEFER HC
	56.000

	20’ RF (HANG.CHILLED)
	39.500
	40’ DRY
	10.000

	20’ DRY
	9.000
	40’ OPEN TOP
	10.000

	20’ OPEN TOP
	9.200
	40’ O.TOP HIGH CUBE
	12.500

	20’ FLAT RACK
	9.500
	40’ FLAT RACK
	12.000

	20’ VENTILADO
	6.000
	40’ HIGH CUBE
	12.000

	20’ PLATAFORMA
	6.500
	CLIP-ON
	17.000

	20’ CRIB
	6.500
	
	****************


CASO DE CONTENEDORES DEL RESTO DE LOS ARMADORES

	TIPO
	VALOR EN USD
	TIPO
	VALOR  EN USD

	20’ INSULADO
	13.500
	40’ REEFER HC (CA)
	80.000

	20’ REEFER
	38.000
	40’ REEFER HC
	56.000

	20’ RF (HANG.CHILLED)
	39.500
	40’ DRY
	10.000

	20’ DRY
	9.000
	40’ OPEN TOP
	10.000

	20’ OPEN TOP
	9.200
	40’ O.TOP HIGH CUBE
	12.500

	20’ FLAT RACK
	9.500
	40’ FLAT RACK
	12.000

	20’ VENTILADO
	6.000
	40’ HIGH CUBE
	12.000

	20’ PLATAFORMA
	6.000
	CLIP-ON
	17.000

	20’ CRIB
	6.000
	
	****************


    PARA  LOS  TIPOS  DE  CONTENEDOR  NO  MENCIONADOS EN LA PRESENTE CARTA DE GARANTIA, NOS COMPROMETEMOS A ABONAR LOS    

    CARGOS DIARIOS Y VALORES QUE PARA CADA CASO ESTIPULE EL ARMADOR CONCERNIENTE, COMO ASI TAMBIEN A CUMPLIMENTAR LOS 

    PROCEDIMIENTOS ADUANEROS CORRESPONDIENTES. 

    LOS IMPORTES EXPRESADOS EN LA PRESENTE CARTA DE GARANTIA CORRESPONDEN A  BILLETES  DOLARES ESTADOUNIDENSES Y  ESTAN 

    SUJETOS A EVENTUALES MODIFICACIONES SIN PREVIO AVISO.

6) SI EL / LOS CONTENEDOR/ES COMPRENDIDO/S EN ESTA CARTA DE GARANTIA NO FUERA/N DEVUELTO/S POR CUALQUIER CAUSA, (EXTRAVIO, ROBO ,HURTO, ETC,) INCLUSO CASO FORTUITO Y/O FUERZA MAYOR, O EN SU CASO FUERA/N RESTITUIDO/S CON POSTERIORIDAD A LOS TERMINOS CONTEMPLADOS EN EL ART. 46 DE LA LEY 24.921, MODIFICADO POR EL ART. 51 DE LA LEY 25.345,  ASUMIMOS DESDE YA  LA  TOTAL RESPONSABILIDAD Y NOS OBLIGAMOS IRREVOCABLEMENTE A  ABONAR LAS MULTAS Y/O CARGOS Y/U HONORARIOS Y/O CUALQUIER  GASTO QUE POR LA FALTA O RETARDO EN LA DEVOLUCIÓN DE EL/ LOS CONTENEDOR/ES Y/O SU GESTION DE TRANSFERENCIA Y/O GESTIONES ADUANERAS, SE GENEREN Y/O SE LE IMPUTEN AL AGENTE MARITMO Y/O A UDS., COMO ASIMISMO A CANCELAR EN UN PLAZO DE 48 HS, LAS SUMAS QUE SE ADEUDEN A LA DIRECCION GENERAL DE ADUANAS EN CONCEPTO DE DERECHOS DE IMPORTACION, IMPUESTOS Y TASAS ORIGINADOS POR LA IMPORTACION DEFINITIVA DEL CONTENEDOR. NOS OBLIGAMOS A  REALIZAR TODAS LAS GESTIONES (ADUANERAS, JUDICIALES, POLICIALES, ADMINISTRATIVAS,ETC) QUE PUEDAN SER NECESARIAS EN RELACION A  LA  FALTA  O RETARDO EN LA DEVOLUCION DE LOS CONTENEDORES POR CUALQUIER CAUSA., ASUMIENDO TAMBIEN LA IMPLEMENTACION EN FORMA INMEDIATA DE LAS MEDIDAS/GESTIONES QUE SEAN NECESARIAS PARA OBTENER LA  LIBERACION DE CUALQUIER CONTENEDOR QUE PUEDA SER ARRESTADO Y/O DETENIDO Y/ O INTERDICTADO, ETC, COMO RESULTADO O EN RELACION A CUALQUIER CAUSA CIVIL, PENAL, ADMINISTRATIVA O ADUANERA. 

7) NOS HACEMOS PLENA Y TOTALMENTE RESPONSABLES POR CUALQUIER ROBO Y/ O HURTO Y/ O AVERIA QUE SUFRAN EL / LOS CONTENEDOR/ES O SU MERCADERIA EN EL TRASLADO DESDE LA TERMINAL PORTUARIA RESPECTIVA HASTA EL DEPOSITO FISCAL/ FINAL DESIGNADO POR NOSOTROS, YA SEA QUE SE  ENCUENTRE EN NUESTRO PODER Y/ O DEL TRANSPORTISTA Y/ O DE  TERCEROS, ASUMIENDO   TODOS LOS COSTOS Y RIESGOS DIRECTOS E INDIRECTOS QUE PUDIEREN RESULTAR DESDE QUE EL/LOS CONTENEDORES FUERON PUESTOS A NUESTRA DISPOSICION Y MIENTRAS NO HAYAN SIDO FORMALMENTE DEVUELTOS, EN CUYO CASO EL IMPORTADOR Y/ O CONSIGNATARIO Y/ O TENEDOR LEGITIMO DEL CONOCIMIENTO DE EMBARQUE Y/ O EL ASEGURADOR DE LA MERCADERIA, NO ACCIONARA CONTRA NAVICON S. A. Y/O NAVICON LOGISTICA GLOBAL SA  MANTENIENDO INDEMNE A NAVICON S.A. Y/O NAVICON LOGISTICA GLOBAL SA ANTE RECLAMOS DE TERCEROS AJENOS AL CONTRATO DE TRANSPORTE.  ASUMIMOS LA RESPONSABILIDAD CIVIL EMERGENTE DE LA TENENCIA DE EL/ LOS  CONTENEDOR/ES POR DAÑOS QUE PUDIEREN GENERAR A TERCEROS YA SEA QUE SE ENCUENTRE  EN NUESTRO PODER Y/ O DEL TRANSPORTISTA Y/ O TERCEROS. ASIMISMO, asumimos la plena responsabilidad por la veracidad de las mercaderias y pesos declarados en los correspondientes conocimientos de embarques / despachos aduaneros, manteniendo indemne a uds. como agentes de transporte aduanero, CONSTITUYENDONOS IRREVOCABLEMENTE en liso, llano y PRINCIPAL pagador si se presentare un reclamo por estas causas , renunciando al beneficio de EXCUSION, siendo unicos y exclusivos responsables ante el servicio aduanero, AUTORIDADES JUDICIALES de cualquier fuero, AUTORIDADES POLICIALES, etc.

8)  Navicon S.A. PODRA  DE  ACUERDO A SU CRITERIO, trasladar / desconsolidar el/ los contenedores,  por   cuenta y cargo del consignatario / FREIGHT FORWARDER / RECIBIDOR O  FIADOR de la carga, transcurridos los 15 días del arribo del buque a la Terminal Portuaria,   siempre que  el / los contenedores no HAYAN SIDO  retirados de la terminal Y/ o deposito fiscal. 

9) COMO EXPORTADOR y/o CARGADOR Y Para todas las CARGAS DE EXPORTACION QUE LES RESERVEMOS asumimos la plena responsabilidad deL ESTADO Y CONDICION EN LA CUAL SEA RETIRADO el/ los contenedor/es vacio/s de la terminal portuaria; asi también DEL llenaDO, trincaDo y precintaDo conforme lo establecen las normas internacionales CON EL OBJETO de preservar la integridad de la carga a transportar Y del contenedor, evitar daños a terceros,  A SUS BIENES O CUALQUER OTRO DAÑO QUE AQUELLO PUDIERA OCASIONAR Y SUS CONSECUENCIAS. Asimismo,  SOMOS plenaMENTE responsabLES por todas las declaraciones que a tal efecto se realicen respecto de la mercadería  en calidad,  cantidad y peso deslindando a Navicon SA, NAVICON LOGISTICA GLOBAL SA Y/O SU AGENTE de cualquier reclamo y/o multa originada por cualquier error U OMISION de nuestra parte o de terceros en quienes tercericemos todas las operaciones antes descriptas. ENTREGAREMOS LOS COntenedores llenos DENTRO Del plazo (CONTADO desde el retiro del vacio)  y cut off  ESTIPULADOS POR EL ARMADOR DE QUE SE TRATE. si así no lo hiciereMOS,   asumimos la obligación principal , sin necesidad de mediar intimación alguna, de pagar a Navicon SA/ NAVICON LOGISTICA GLOBAL SA  la suma ESTIPULADA POR EL ARMADOR DE QUE SE TRATE  pARA EL TIPO DE contenedor,  en concepto de “demora en la entrega del contenedor lleno ”  o “demora del contenedor por el no uso”. Declaramos conocer que de no usar el contenedor   deberemos arbitrar los medios necesarios para devolverlo a la terminal correspondiente asumiendo los costos de esta operatoria. Las obligaciones aquí asumidas cesarán cuando nuestra carga de exportación haya sido retirada del puerto de destino y el contenedor vacio haya sido devuelto con cancelación de todos los gastos. y si así no ocurriere nos constituimos en lisos y llanos garantes de estas operaciones hasta la suma que represente su cancelación  total y la realización de la gestión aduanera de su destinación, SIENDO TAMBIEN DE aplicación EL PUNTO 5º  DE LA PRESENTE CARTA. 

10) AUTORIZAMOS A NUESTRO DESPACHANTE DE ADUANA, Y/ O SUS DEPENDIENTES Y/O EL TRANSPORTISTA Y/O TERCEROS QUE ACTUEN POR NUESTRA CUENTA Y/O REPRESENTACION, A SUSCRIBIR EL RESPECTIVO CONTAINER INTERCHANGE, CON EL OBJETO DE DEJAR ESTABLECIDO EL ESTADO DE EL /LOS CONTENEDOR/ES EN EL MOMENTO EN QUE RETIREMOS Y ENTREGUEMOS EL/LOS MISMO/S.

11) PARA EL CASO DE INCUMPLIMIENTO EN EL PAGO DE UN EMBARQUE Y/O DEMORA DETERMINADO, PACTAMOS ESPECIALMENTE QUE NAVICON S.A. Y NAVICON LOGISTICA GLOBAL SA  PODRAN RETENER EL O LOS PRÓXIMOS EMBARQUES, SIN NECESIDAD DE NOTIFICARNOS PREVIAMENTE Y HASTA TANTO SE ENCUENTRE ACREDITADO EL PAGO DEL EMBARQUE Y/O DEMORA  ADEUDADO, ASUMIENDO EN NUESTRO CARÁCTER DE DEUDOR MOROSO TODOS LOS GASTOS QUE  TAL PROCEDER OCASIONE.

12) LAS PARTES ACUERDAN QUE EN CASO DE PRODUCIRSE LA MORA EN LA DEVOLUCION DEL/LOS CONTENEDOR/ES, NAVICON S.A. O NAVICON LOGISTICA GLOBAL SA PODRA RECLAMAR POR LA VIA EJECUTIVA PREVISTA EN EL TITULO II DEL LIBRO III DEL C.P.C.C.N., LOS CANONES LOCATIVOS ADEUDADOS HASTA LA FECHA DE DEVOLUCION, REVISTIENDO EL PRESENTE EL CARACTER DE TITULO EJECUTIVO EN LOS TERMINOS DE LOS ARTS. 520 Y 523  INC. 2º DEL MENCIONADO ORDENAMIENTO LEGAL.

13) Para TODOS los efectos legales constituIMOS domicilio DE NUESTRA FIRMA en EL INDICADO AL INICIO DE LA PRESENTE, donde se tendrán por validas todas las citaciones , notificaciones y/ o emplazamientos judiciales y/ o extrajudiciales  a que hubiere lugar, sometiénDONOS a la competencia y jurisdicción de los tribunales civiles y comerciales federales de la Capital Federal, con renuncia expresa a cualquier otro fuero y/ o jurisdicción que pudiera corresponder, asi como la facultad de recusar sin causa prevista en el Art. 14 del Código Procesal Civil y Comercial.   En caso de modificacion de las atribuciones y facultades del aquí firmante nos obligamos al inmediato reemplazo de  esta carta de garantia por otra del mismo tenor. Asimismo nuestra empresa adhiere voluntariamente al sistema de notificación y comunicación electrónica implementado por  Navicon S.A, y Navicon  Logística Global S.A. declarando bajo juramento que mi dirección de e-mail es la consignada en el inicio de la presente, comprometiéndome a mantenerla hasta la suscripción y renovación de una nueva carta de garantía, como así también a su apertura y lectura diaria, notificando de inmediato cualquier desperfecto técnico que sucediera. Las notificaciones de arribo, correos y cualquier otro tipo de comunicación que Navicon S.A. y Navicon Logística Global S.A. realicen  por este medio electrónico a dicha dirección, se tendrán por válidas y en el carácter de “fehacientes” operando per se de pleno derecho. 

14) NAVICON S.A. Y/O NAVICON LOGISTICA GLOBAL S.A. MANIFIESTA QUE ACEPTA LAS OBLIGACIONES Y COMPROMISOS AQUI ASUMIDOS POR EL FIRMANTE DE LA PRESENTE CARTA DE GARANTIA Y COMPROMISO QUE ES APLICABLE PARA TODOS LOS EMBARQUES ARRIBADOS  DURANTE EL AÑO 2012.



       SIN OTRO PARTICULAR SALUDAMOS A UDS. ATTE.-


FIRMA: ..................................................................................
ACLARACIÓN:...........................................................................

CARÁCTER LEGAL: .................................................................

